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A

( XXX. ) 0
fiftoit à faire des paftiches . Il y étoit en
effet extrêmement versé , & fi adroit à co¬
pier les anciens tableaux , & à donner à
fa couleur un air de vétufté , qu'il lui
arriva plus d'une fois d' en impofer même
à des artiftes éclairés , & qui ne furent
nullement honteux de s'être mépris . Sifes talens fe fuffent bornés à celui-là il
n' eft point douteux qu' il n'auroit point
eu de quoi s' en glorifier beaucoup ; mais
autant qu'il étoit bon copifte , autant
montra-t-il d' habileté dans une fidèle , &
jufte imitation de la nature , & c' eft ce
qui parôit dans ce tableau où font repré¬
fentées deux demies-figures de femmes ,
& un vieux monftre de laideur , qui vient
trouver une jeune & belle perfonne , &
qui voudroit lui perfuader de la parole ,
& du gefte de fe rendre aux défirs de fon
amant ; le contrafte eft parfait , & bien
amené .

confifteva in far de' rimpafticciamenti . Egli
vi era in effetto eftremamente verfato , e
sì accorto a copiare de' quadri antichi , e
a dare a' fuoi colori un' aria di vetuftà ,
che arrivò più d' una volta a ingannare
degli artefici più intelligenti , e che non
fi recarono a vergogna di efferfi inganna¬
ti . Se i fuoi talenti fi foffero limitati a
quefto , non vi è dubbio , che egli non
avrebbe avuto di che molto gloriarfi ; ma
quanto egli era buon copifta , tanto mo¬
ftrò d'abilità in una fedele e giufta imi¬
tazione della natura ; e quefto è ciò che
apparifce in quefto quadro , dove fono
rapprefentate due mezze figure di femmi¬
ne , e un vecchio moftro di laidezza , che
viene a trovare una giovane e bella per¬
fona , e che vorrebbe perfuaderle colla pa¬
rola , e col gefto , di renderfi a' defiri del
fuo amante ; il contrafto è perfetto, e ben
condotto .

UN
XXIV.
VIEUX ,

E T

UNE VIEILLE
PAR

UN AUTEUR INCONNU .

On voit dans ce beau mor¬
ceau de Peinture un hom¬
me appéfanti fous le poids
des années , & une femme
fur le vifage de la quelle
font pareillement imprimés

le caractère & les fignes d' une extrême
vieilleffe . Tous deux marchent de com¬
pagnie , & ont entre les mains des vafes
de terre , que l'on peut fuppofer conte¬
nir des alimens propres à leur fubfiftan¬
ce . A ne confidérer que la nature du
fujet , ce tableau ne paroît pouvoir être

mis

XXIV .
UN VECCHIO ,

E D

UNA VECCHIA
DI

UN AUTORE INCOGNITO.

N quefto bel pezzo di pittu¬
ra fi offerva un uomo ag¬
gravato dagli anni , ed una
femmina , fulla faccia della
quale fono fimilmente im¬
preffi il carattere , e i fe¬

gni d' un' eftrema vecchiezza . Vanno tut¬
teddue in compagnia , ed hanno tra le ma¬ni de' vafi di terra che fi può fupporre
contener cofe da mangiare proprie al lo¬
ro nutrimento . A non confiderare , che la
natura del foggetto , quefto quadro pare
non poterfi attribuire , che a qualche pit¬

,

tore
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